
WILSON NECK REAMER - L.E. WILSON 50 CALIBER (0.507") INSIDE
NECK REAMER

Thick necks can cause high chamber pressures and erratic shooting. Wilson
neck reamers remove excess neck material to insure adequate clearance exists
between the case neck and the chamber. Also, these reamers can be used when
forming wildcats from a parent case. Reamers are used in the Wilson trimmer in
place of the trimmer cutter. Standard reamers are sized for use on fired, unsized
cases and measure .0025" - .003" larger than bullet diameter. Custom size
reamers can be ground (allow 6-8 week delivery).

Attributes

Name: L.E. WILSON 50 CALIBER (0.507") INSIDE NECK REAMER
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749011892
Mfr. No.: INR-SPC507
Caliber: 50 Caliber (.500-.501)
Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
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WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 50 CALIBER
(0.507") INSIDE NECK REAMER Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 50 CALIBER (0.507") INSIDE NECK
REAMER entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies die gesamte Anleitung sorgfältig durch, bevor du
den Neck Reamer verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Neck Reamer nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zum
Entfernen von überschüssigem Material am Hülsenhals von abgefeuerten, ungeschnittenen Hülsen.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Betrieb
des Neck Reamers.
Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in der unmittelbaren Nähe aufhält,
während du den Reamer verwendest.
Überprüfe den Neck Reamer regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor jedem
Gebrauch. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Vorschriften und Richtlinien im Zusammenhang mit der Handhabung und Entsorgung von
Feuerwaffen und Munitionskomponenten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Neck Reamer nur mit dem WilsonTrimmer, wie in den Produktanweisungen angegeben.
Stelle sicher, dass der Reamer vor der Benutzung sicher am Trimmer befestigt ist, um zu verhindern, dass er
sich während des Betriebs löst.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Einsatz des Neck Reamers anzuwenden, da dies zu Beschädigungen
oder Verletzungen führen kann.
Verwende den Neck Reamer nicht an lebender Munition oder unbeschossenen Hülsen.
Halte Hände und andere Körperteile während des Betriebs des Reamers von dem Schneidbereich fern.
Bewahre den Neck Reamer an einem sicheren Ort außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern auf.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass der WilsonTrimmer vom Stromnetz getrennt oder nicht eingeschaltet ist, bevor du
die Installation vornimmst.
Entferne jeden vorhandenen Cutter vom Trimmer.
Setze den Neck Reamer vorsichtig in den Cutterhalter des Trimmers ein.
Sichere den Neck Reamer gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Nutzung:

Bereite die abgefeuerten, ungeschnittenen Hülsen für das Reaming vor.
Positioniere den Hülsenhals im Neck Reamer gemäß den Betriebsanweisungen des Trimmers.
Schalte den Trimmer ein und lasse den Neck Reamer arbeiten.
Überwache den ReamingProzess genau, um sicherzustellen, dass die Hülse richtig ausgerichtet ist und
keine übermäßige Kraft angewendet wird.
Sobald der gewünschte Hülsenspielraum erreicht ist, schalte den Trimmer aus und entferne die Hülse
vorsichtig.
Reinige den Neck Reamer nach der Benutzung, um seine Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge überschüssiges Material und Abfälle gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge den Neck Reamer nicht im normalen Haushaltsmüll. Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr
verwendbar ist, befolge die örtlichen Richtlinien zur Entsorgung von gefährlichen Abfällen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen, Produktunterstützung oder zur Meldung unsicherer Produkte wende dich bitte an die
entsprechenden EUKontaktstellen oder deine lokalen Behörden.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit beim Gebrauch des WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 50 CALIBER
(0.507") INSIDE NECK REAMER priorisierst. Deine Einhaltung dieser Richtlinien trägt dazu bei, ein sicheres und
effektives Erlebnis zu gewährleisten.
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WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 50 CALIBER
(0.507") INSIDE NECK REAMER Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 50 CALIBER (0.507") INSIDE NECK REAMER.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product.
Please read the entire guide carefully before using the neck reamer.

General Safety Guidelines
Ensure that the neck reamer is used only for its intended purpose, which is to remove excess neck material
from fired, unsized cases.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
operating the neck reamer.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents and injuries.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate vicinity while using the reamer.
Regularly inspect the neck reamer for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Follow all local regulations and guidelines related to the handling and disposal of firearms and ammunition
components.

Specific Safety Precautions for Use
Use the neck reamer only with the Wilson trimmer as specified in the product instructions.
Ensure that the reamer is securely attached to the trimmer before use to prevent it from coming loose during
operation.
Avoid applying excessive force while using the neck reamer, as this may lead to damage or injury.
Do not use the neck reamer on live ammunition or unfired cases.
Keep hands and other body parts away from the cutting area while the reamer is in operation.
Store the neck reamer in a secure location out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the Wilson trimmer is unplugged or not powered on before installation.
Remove any existing cutter from the trimmer.
Carefully insert the neck reamer into the trimmer's cutter holder.
Secure the neck reamer in place according to the manufacturer's instructions.

Usage:

Prepare the fired, unsized cases for reaming.
Position the case neck into the neck reamer as per the trimmer's operating instructions.
Power on the trimmer and allow the neck reamer to operate.
Monitor the reaming process closely, ensuring that the case is properly aligned and that no excessive
force is applied.
Once the desired neck clearance is achieved, power off the trimmer and carefully remove the case.
Clean the neck reamer after use to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of any excess neck material and debris in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the neck reamer in regular household waste. If the product is damaged or no longer usable,
follow local guidelines for hazardous waste disposal.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please refer to the appropriate EU contact
points or your local authorities.

Thank you for prioritizing safety while using the WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 50 CALIBER (0.507")
INSIDE NECK REAMER. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe and effective experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el REAMER
DE CUELLO WILSON L.E. WILSON 50 CALIBER
(0.507")

Introducción
Gracias por elegir el REAMER DE CUELLO WILSON L.E. WILSON 50 CALIBER (0.507"). Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor,
lee toda la guía cuidadosamente antes de utilizar el reamer de cuello.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el reamer de cuello se utilice únicamente para su propósito previsto, que es eliminar el
material excesivo del cuello de cartuchos disparados y no dimensionados.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al operar
el reamer de cuello.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes e lesiones.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que no haya nadie en las inmediaciones mientras utilizas el
reamer.
Inspecciona regularmente el reamer de cuello en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso. No
lo uses si está dañado.
Sigue todas las regulaciones y pautas locales relacionadas con el manejo y la eliminación de componentes
de armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el reamer de cuello únicamente con el trimmer Wilson según lo especificado en las instrucciones del
producto.
Asegúrate de que el reamer esté firmemente sujeto al trimmer antes de usarlo para evitar que se suelte
durante la operación.
Evita aplicar fuerza excesiva al usar el reamer de cuello, ya que esto puede causar daños o lesiones.
No uses el reamer de cuello en municiones vivas o cartuchos no disparados.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del área de corte mientras el reamer está en operación.
Guarda el reamer de cuello en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que el trimmer Wilson esté desconectado o apagado antes de la instalación.
Retira cualquier cortador existente del trimmer.
Inserta cuidadosamente el reamer de cuello en el portacortador del trimmer.
Asegura el reamer de cuello en su lugar de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Uso:

Prepara los cartuchos disparados y no dimensionados para el reaming.
Coloca el cuello del cartucho en el reamer de cuello según las instrucciones de operación del trimmer.
Enciende el trimmer y permite que el reamer de cuello opere.
Monitorea de cerca el proceso de reaming, asegurándote de que el cartucho esté correctamente
alineado y que no se aplique fuerza excesiva.
Una vez que se logre el desalojo de cuello deseado, apaga el trimmer y retira cuidadosamente el
cartucho.
Limpia el reamer de cuello después de usarlo para mantener su rendimiento y longevidad.

Instrucciones de Eliminación



Elimina cualquier material de cuello y escombros en conformidad con las regulaciones locales de eliminación
de residuos.
No deseches el reamer de cuello en la basura doméstica regular. Si el producto está dañado o ya no es
utilizable, sigue las pautas locales para la eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad, soporte de producto o para reportar productos inseguros, consulta los puntos
de contacto apropiados de la UE o tus autoridades locales.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el REAMER DE CUELLO WILSON L.E. WILSON 50 CALIBER (0.507"). Tu
adherencia a estas pautas ayuda a garantizar una experiencia segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le WILSON NECK REAMER
L.E. WILSON 50 CALIBER (0.507") INSIDE NECK
REAMER

Introduction
Merci d'avoir choisi le WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 50 CALIBER (0.507") INSIDE NECK REAMER. Ce
guide fournit des instructions et des directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de
ce produit. Veuillez lire attentivement l'intégralité du guide avant d'utiliser le reamer.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le neck reamer est utilisé uniquement pour son but prévu, qui est de retirer l'excès de
matière du collet de douilles tirées et non dimensionnées.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation du neck reamer.
Gardez la zone de travail propre et organisée pour éviter les accidents et les blessures.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve à proximité
immédiate lors de l'utilisation du reamer.
Inspectez régulièrement le neck reamer pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. Ne
pas utiliser s'il est endommagé.
Suivez toutes les réglementations locales et les directives relatives à la manipulation et à l'élimination des
composants d'armes à feu et de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le neck reamer uniquement avec la tailleuse Wilson comme spécifié dans les instructions du produit.
Assurezvous que le reamer est solidement fixé à la tailleuse avant utilisation pour éviter qu'il ne se desserre
pendant l'opération.
Évitez d'appliquer une force excessive lors de l'utilisation du neck reamer, car cela pourrait entraîner des
dommages ou des blessures.
Ne pas utiliser le neck reamer sur des munitions vivantes ou des douilles non tirées.
Gardez les mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de coupe pendant que le reamer est en
fonctionnement.
Rangez le neck reamer dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que la tailleuse Wilson est débranchée ou hors tension avant l'installation.
Retirez tout cutter existant de la tailleuse.
Insérez soigneusement le neck reamer dans le portecutter de la tailleuse.
Fixez le neck reamer en place conformément aux instructions du fabricant.

Utilisation :

Préparez les douilles tirées et non dimensionnées pour le reaming.
Positionnez le collet de la douille dans le neck reamer selon les instructions de fonctionnement de la
tailleuse.
Mettez la tailleuse sous tension et laissez le neck reamer fonctionner.
Surveillez attentivement le processus de reaming, en veillant à ce que la douille soit correctement
alignée et qu'aucune force excessive ne soit appliquée.
Une fois que le jeu de collet désiré est atteint, éteignez la tailleuse et retirez soigneusement la douille.
Nettoyez le neck reamer après utilisation pour maintenir ses performances et sa longévité.

Instructions d'Élimination



Éliminez tout excès de matière du collet et débris conformément aux réglementations locales sur l'élimination
des déchets.
Ne jetez pas le neck reamer dans les déchets ménagers ordinaires. Si le produit est endommagé ou n'est plus
utilisable, suivez les directives locales pour l'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité, support produit, ou pour signaler des produits dangereux, veuillez vous référer aux
points de contact appropriés de l'UE ou à vos autorités locales.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation du WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 50 CALIBER
(0.507") INSIDE NECK REAMER. Votre respect de ces directives contribue à garantir une expérience sûre et
efficace.



1.  

2.  

Istruzioni di Sicurezza per WILSON NECK REAMER
L.E. WILSON 50 CALIBER (0.507") INSIDE NECK
REAMER

Introduzione
Grazie per aver scelto il WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 50 CALIBER (0.507") INSIDE NECK REAMER.
Questa guida fornisce istruzioni essenziali per la sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo prodotto. Si prega di leggere attentamente l'intera guida prima di utilizzare il reamer per colli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il reamer per colli venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero rimuovere il materiale
in eccesso dal collo di bossoli esplosi e non dimensionati.
Indossare sempre dispositivi di protezione personale appropriati (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'operazione del reamer.
Mantenere l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti e infortuni.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno si trovi nelle immediate vicinanze
durante l'uso del reamer.
Ispezionare regolarmente il reamer per colli per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo. Non
utilizzare se danneggiato.
Seguire tutte le normative e linee guida locali relative alla gestione e smaltimento dei componenti di armi da
fuoco e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il reamer per colli solo con il trimmer Wilson come specificato nelle istruzioni del prodotto.
Assicurarsi che il reamer sia fissato saldamente al trimmer prima dell'uso per evitare che si allenti durante
l'operazione.
Evitare di applicare forze eccessive durante l'uso del reamer, poiché ciò potrebbe causare danni o infortuni.
Non utilizzare il reamer per colli su munizioni vive o bossoli non esplosi.
Tenere mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio mentre il reamer è in funzione.
Conservare il reamer per colli in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che il trimmer Wilson sia scollegato o non acceso prima dell'installazione.
Rimuovere qualsiasi cutter esistente dal trimmer.
Inserire con cautela il reamer per colli nel supporto del cutter del trimmer.
Fissare il reamer per colli in posizione secondo le istruzioni del produttore.

Uso:

Preparare i bossoli esplosi e non dimensionati per la lavorazione.
Posizionare il collo del bossolo nel reamer per colli secondo le istruzioni operative del trimmer.
Accendere il trimmer e consentire al reamer per colli di operare.
Monitorare attentamente il processo di lavorazione, assicurandosi che il bossolo sia correttamente
allineato e che non venga applicata una forza eccessiva.
Una volta raggiunta la clearance desiderata del collo, spegnere il trimmer e rimuovere con cautela il
bossolo.
Pulire il reamer per colli dopo l'uso per mantenere le sue prestazioni e longevità.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali materiali in eccesso e detriti in conformità con le normative locali di smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il reamer per colli nei rifiuti domestici normali. Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile,
seguire le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, supporto del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, si prega di fare
riferimento ai punti di contatto appropriati dell'UE o alle autorità locali.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 50 CALIBER
(0.507") INSIDE NECK REAMER. La vostra osservanza di queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza
sicura ed efficace.
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WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 50 CALIBER
(0.507") INSIDE NECK REAMER Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 50 CALIBER (0.507") INSIDE NECK REAMER.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Proszę dokładnie przeczytać całą instrukcję przed użyciem
wiertła szyjkowego.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wiertło szyjkowe jest używane wyłącznie do zamierzonego celu, którym jest usuwanie
nadmiaru materiału z szyjki wypalonych, nieprzycinanych łusek.
Zawsze zakładaj odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne i rękawice, podczas
obsługi wiertła szyjkowego.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom i obrażeniom.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w bezpośredniej bliskości podczas
używania wiertła.
Regularnie sprawdzaj wiertło szyjkowe pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed każdym użyciem. Nie
używaj, jeśli jest uszkodzone.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i wytycznych dotyczących obsługi i utylizacji komponentów broni
palnej i amunicji.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj wiertła szyjkowego wyłącznie z trymerem Wilsona, zgodnie z instrukcjami produktu.
Upewnij się, że wiertło jest pewnie przymocowane do trymera przed użyciem, aby zapobiec jego luzowaniu
się podczas pracy.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas używania wiertła szyjkowego, ponieważ może to prowadzić do
uszkodzenia lub obrażeń.
Nie używaj wiertła szyjkowego na żywej amunicji ani na nieodpalonych łuskach.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od obszaru cięcia, gdy wiertło jest w ruchu.
Przechowuj wiertło szyjkowe w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieupoważnionych użytkowników.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że trymer Wilsona jest odłączony lub nie jest włączony przed instalacją.
Usuń wszelkie istniejące ostrza z trymera.
Ostrożnie włóż wiertło szyjkowe do uchwytu ostrza trymera.
Zabezpiecz wiertło szyjkowe na miejscu zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie:

Przygotuj wypalone, nieprzycinane łuski do wiercenia.
Umieść szyjkę łuski w wiertle szyjkowym zgodnie z instrukcjami obsługi trymera.
Włącz trymer i pozwól wiertłu szyjkowemu działać.
Uważnie monitoruj proces wiercenia, upewniając się, że łuska jest prawidłowo wyrównana i że nie
stosujesz nadmiernej siły.
Po osiągnięciu pożądanej przestrzeni szyjki, wyłącz trymer i ostrożnie usuń łuskę.
Po użyciu oczyść wiertło szyjkowe, aby utrzymać jego wydajność i długowieczność.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie nadmiarowe materiały z szyjki i odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
usuwania odpadów.
Nie wyrzucaj wiertła szyjkowego do zwykłych odpadów domowych. Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie
nadaje się do użytku, postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji odpadów
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, wsparcia produktu lub zgłaszania
niebezpiecznych produktów, proszę skontaktować się z odpowiednimi punktami kontaktowymi w UE lub lokalnymi
władzami.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z WILSON NECK REAMER L.E.
WILSON 50 CALIBER (0.507") INSIDE NECK REAMER. Twoje przestrzeganie tych wytycznych przyczynia się do
zapewnienia bezpiecznego i skutecznego doświadczenia.
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WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 50 CALIBER
(0.507") INSIDE NECK REAMER Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 50 CALIBER (0.507") INSIDE NECK REAMER. Tämä
opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue koko
opas huolellisesti ennen kaulareamerin käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaulareameria käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli poistamaan ylimääräistä
kaulamateriaalia ammuttujen, muotoilemattomien hylsyjen kaulasta.
Käytä aina asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä,
kaulareameria käyttäessäsi.
Pidä työalue siistinä ja järjestettynä onnettomuuksien ja vammojen estämiseksi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole välittömässä läheisyydessä kaulareameria
käyttäessäsi.
Tarkista säännöllisesti kaulareameri vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista käyttöä. Älä käytä, jos se
on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja ohjeita, jotka liittyvät ampumaaseiden ja patruunoiden käsittelyyn ja
hävittämiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä kaulareameria vain Wilsonin leikkurin kanssa, kuten tuotteen ohjeissa on määritelty.
Varmista, että reamer on tiukasti kiinnitetty leikkuriin ennen käyttöä estääksesi sen irtoamisen käytön aikana.
Vältä liiallista voimaa kaulareameria käyttäessäsi, sillä se voi aiheuttaa vaurioita tai vammoja.
Älä käytä kaulareameria elävien patruunoiden tai ampumattomien hylsyjen käsittelyyn.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkuualueelta, kun reamer on käytössä.
Säilytä kaulareameri turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että Wilsonin leikkuri on irrotettu sähköverkosta tai ei ole päällä ennen asennusta.
Poista leikkurista mahdolliset olemassa olevat leikkurit.
Työnnä kaulareameri varovasti leikkurin leikkuupäähän.
Kiinnitä kaulareameri paikoilleen valmistajan ohjeiden mukaan.

Käyttö:

Valmistele ammuttuja, muotoilemattomia hylsyjä reamattavaksi.
Aseta hylsyn kaula kaulareameriin leikkurin käyttöohjeiden mukaisesti.
Käynnistä leikkuri ja anna kaulareamerin toimia.
Seuraa reamausprosessia tarkasti varmistaen, että hylsy on oikein kohdistettu eikä liiallista voimaa
käytetä.
Kun haluttu kaulaväli on saavutettu, sammuta leikkuri ja poista hylsy varovasti.
Puhdista kaulareameri käytön jälkeen sen suorituskyvyn ja käyttöiän ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä ylimääräinen kaulamateriaali ja jätteet paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä kaulareameria tavallisen kotitalousjätteen mukana. Jos tuote on vaurioitunut tai ei ole enää
käytettävissä, noudata paikallisia ohjeita vaarallisen jätteen hävittämiseksi.

Lisätietoja



Turvallisuuskysymyksissä, tuotetukea varten tai vaarallisten tuotteiden ilmoittamiseksi, ota yhteyttä asianmukaisiin
EU:n yhteyspisteisiin tai paikallisiin viranomaisiin.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta käyttäessäsi WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 50 CALIBER (0.507")
INSIDE NECK REAMER tuotetta. Noudattamalla näitä ohjeita autat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan
käyttökokemuksen.
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WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 50 CALIBER
(0.507") INSIDE NECK REAMER
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 50 CALIBER (0.507") INSIDE NECK REAMER. Denna
guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna
produkt. Vänligen läs hela guiden noggrant innan du använder hylsreamern.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att hylsreamern endast används för sitt avsedda syfte, vilket är att ta bort överflödigt hylsmaterial från
avfyrade, oslipade hylsor.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du
använder hylsreamern.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förebygga olyckor och skador.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i den omedelbara närheten medan
hylsreamern används.
Inspektera regelbundet hylsreamern för eventuella tecken på skador eller slitage innan varje användning.
Använd den inte om den är skadad.
Följ alla lokala föreskrifter och riktlinjer relaterade till hantering och bortskaffande av vapen och ammunition.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd hylsreamern endast med Wilson trimmen enligt produktens instruktioner.
Se till att reamern är ordentligt fäst vid trimmen innan användning för att förhindra att den lossnar under drift.
Undvik att applicera överdriven kraft när du använder hylsreamern, eftersom detta kan leda till skador eller
olyckor.
Använd inte hylsreamern på levande ammunition eller oslipade hylsor.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från skärområdet medan reamern är i drift.
Förvara hylsreamern på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Se till att Wilson trimmen är urkopplad eller inte är påslagen innan installation.
Ta bort eventuell befintlig cutter från trimmen.
Försiktigt sätt in hylsreamern i trimmen's cutter holder.
Säkra hylsreamern på plats enligt tillverkarens instruktioner.

Användning:

Förbered de avfyrade, oslipade hylsorna för reaming.
Placera hylsans nacke i hylsreamern enligt trimmen's driftsinstruktioner.
Sätt på trimmen och låt hylsreamern arbeta.
Övervaka reamingprocessen noggrant, se till att hylsan är korrekt justerad och att ingen överdriven
kraft appliceras.
När önskad nackclearance har uppnåtts, stäng av trimmen och ta försiktigt bort hylsan.
Rengör hylsreamern efter användning för att upprätthålla dess prestanda och livslängd.

Bortskaffande Instruktioner
Bortskaffa eventuellt överflödigt hylsmaterial och skräp i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Kassera inte hylsreamern i vanligt hushållsavfall. Om produkten är skadad eller inte längre användbar, följ
lokala riktlinjer för bortskaffande av farligt avfall.



Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella säkerhetsfrågor, produktstöd eller för att rapportera osäkra produkter, vänligen hänvisa till lämpliga
EUkontaktpunkter eller dina lokala myndigheter.

Tack för att du prioriterar säkerhet när du använder WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 50 CALIBER (0.507")
INSIDE NECK REAMER. Din efterlevnad av dessa riktlinjer hjälper till att säkerställa en säker och effektiv
upplevelse.
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Návod k použití bezpečnostních pokynů pro WILSON
NECK REAMER L.E. WILSON 50 CALIBER (0.507")
INSIDE NECK REAMER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 50 CALIBER (0.507") INSIDE NECK REAMER.
Tento návod poskytuje základní bezpečnostní pokyny a směrnice pro zajištění bezpečného a efektivního použití
tohoto výrobku. Před použitím reameru si prosím důkladně přečtěte celý návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je reamer používán pouze k jeho zamýšlenému účelu, kterým je odstranění přebytečného
materiálu z krčku vystřelených, neopracovaných nábojů.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při obsluze
reameru.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, aby se předešlo nehodám a zraněním.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby nikdo nebyl v bezprostřední blízkosti při používání reameru.
Pravidelně kontrolujte reamer na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před každým použitím.
Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Dodržujte všechny místní předpisy a pokyny týkající se manipulace a likvidace komponentů střelných zbraní a
munice.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte reamer pouze s Wilson trimmerem, jak je uvedeno v pokynech výrobce.
Ujistěte se, že je reamer pevně připevněn k trimmeru před použitím, aby se zabránilo jeho uvolnění během
provozu.
Vyhněte se použití nadměrné síly při používání reameru, protože to může vést k poškození nebo zranění.
Nepoužívejte reamer na živou munici nebo nevybité náboje.
Držte ruce a jiné části těla daleko od řezné oblasti, když je reamer v provozu.
Uložte reamer na bezpečném místě mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je Wilson trimmer odpojen nebo není zapnutý před instalací.
Odstraňte jakýkoli stávající řezák z trimmeru.
Opatrně vložte reamer do držáku řezáku trimmeru.
Zajistěte reamer na místě podle pokynů výrobce.

Používání:

Připravte vystřelené, neopracované náboje k reamingu.
Umístěte krček náboje do reameru podle provozních pokynů trimmeru.
Zapněte trimmer a nechte reamer pracovat.
Pečlivě sledujte proces reamingu, ujistěte se, že je náboj správně zarovnaný a že není použita
nadměrná síla.
Jakmile je dosaženo požadovaného clearance krčku, vypněte trimmer a opatrně vyjměte náboj.
Po použití vyčistěte reamer, abyste udrželi jeho výkon a životnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte veškerý přebytečný materiál z krčku a odpad v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nepokládejte reamer do běžného domácího odpadu. Pokud je výrobek poškozen nebo již není použitelný,
dodržujte místní pokyny pro likvidaci nebezpečného odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, podporu produktu nebo hlášení nebezpečných výrobků se prosím obraťte
na příslušné kontaktní body EU nebo místní úřady.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 50 CALIBER
(0.507") INSIDE NECK REAMER. Vaše dodržování těchto pokynů pomáhá zajistit bezpečný a efektivní zážitek.


